HEeGeDUS Bfra

KALMAR GYORGY ELETE MINT MU’

A reformatus teologus, filozofus, kolt§ Kalmar Gyodrgy élete tipikus
18. szazadi protestans karriertdrténetnek indult. De nem lett az: miivé valt,
egyszerre részéve sajat alkotasainak, s egyszerre 6nallo, elbeszélésre alkalmas,
tehat tanulsagos mivé. Nem tudom masként nevezni: kalandos életét korabban
- a rendelkezésemre 4ll6 adatok alapjan - feldolgoztam.' A forrasok alapjan
egy, az eszméihez szélséségesen ragaszkodd extrém figura képe rajzolodik
ki, aki mtveiben és életmodjaban is mindent alarendelt az altala tobb
helyen hangoztatott célnak: a valosag legtokéletesebb megismerésének és
legalaposabb leirasanak. A vilag - ami szamara természetesen az Isten altal
teremtettet jelentette - részének tekintette Gnmagat, a megfigyel6t, az érzékelSt
is, s erre aszerepére muveiben is reflektalt. Tette mindezt a pietizmus
eszmél szerint Gjragondolt protestans teoldgiai hagyomany és két évszazad
filozofiaja, episztemologidja alapjan.

Atipikusnak nevezem tehat élettdrténetét - s megjegyzem, mar kortarsai
is annak tartottdk -, mégis, paradox moédon éppen ennek koszonheti neve
fennmaradasat, s a mivei irant az utobbi idében megeélénkiilt érdekl&dést
is. Atipikusan sikeres karrier tehat az ove.

Mi az, hogy mi (amivé Kalmar Gyorgy élete valik)?

A kora tjkori ismeretelméleti rendszerek szerint - fliggetlentil attol,
hogy éppen racionalista vagy empirista kiinduléponttal birnak-e - minden
nyelvi aktusnak, megszolalasnak, szovegnek (megjegyzem: tehat a valamilyen
elvek szerint barmikor irodalomnak tartott szévegcsoportoknak is) az
érzékeléstSl fuggetlentl 1étezd valosag lehet csak az alapja, forrasa. Az ilyen
értelemben vett referencialitds természetesen nem egyezik a gyakran a modern
irodalmi miivek elemzése soran feltételezettel, hiszen ez még kétségek nélkiili.

De mit is értek ismeretelméleti rendszerek alatt? Nagyon leegyszertsitve

o

a kovetkezdrdl van sz6: az altalaban Arisztotelészre (és ritkabban Platonra)

* A tanulmany az MTA Bolyai Janos Kutatasi Oszténdij timogatasaval késziilt.
' HecepUs Béla, Prodromus: Kalmdr Gyorgy (1726-2) wvildgdrdl, Bp., Argumentum, 2008
(Trodalomtorténeti fiizetek, 164).

71



HEGEDUS BELA

visszavezetett elmélet szerint van egyrészt a minket, embereket koriilvevd
érzékelhetd, felfoghatd vilag mint objektiv valosag, masrészt van ennek
valamiféle lenyomata az elménkben idedk formajaban, s harmadrészt van
a nyelv, amelynek segitségével - mivel tarsas lények vagyunk - gondolatainkat
masokkal megoszthatjuk, majd - a Kalmar nyelvelméletére is nagy hatast
gyakorl6 - Leibniz cognitio symbolica-elmélete szerint? az elménkbe keriilt
ideakkal is foglalkozunk. Egészen a 17. szazadig, a hagyomanyosan kora
Ujkornak nevezett idészak kezdetéig senki sem kérdezett ra komolyabban a
kiillonbo6zd ismeretelmélet szintek kozti Osszefiiggésekre, hogy pl. azok és az
azok kozti kapcsolat sziikségszertien olyan-e, amilyen, vagy, hogy az érzékels-
képessége (korabeli magyar kifejezéssel: az érzékenysége) az embernek vajon
lehet8vé teszi-e, hogy elménkben a minket korilvevd vilagrol valdban teljes
és tokéletes lenyomattal birjunk, tovabba, hogy a nyelv altal kozvetitett,
korabban megszerzett tudas milyen viszonyban all a kozvetlen tapasztalas
soran megszerzettel. A rendelkezésiinkre all6 szavakat, kifejezéseket sokaig
minden fenntartas nélkiil tartottak az adott idedk legtokéletesebb artikulalt,
értelmesen hangz6 vagy olvashaté megjelenésének.

A korban lezajl6 tudomanytorténeti fordulat, amely legfontosabb
céljanak a valosag lehet8ség szerint kozvetlen, tehat megfigyeld és nem az
auctoritas-elve szerinti megismerését tlizte ki célul, hamar szembetalalta
magat a problémaval, miszerint sem érzékeléstink (érzékenységiink vagy érzé-
kenységeink), sem a nyelviink nem igazan alkalmas feladata elvégzésére. Ez
a felismerés lett az alapja mind a racionalizmust, mind az empirizmust
id8vel elural6 szkepticizmusnak, amely mindenek elétt a nyelvvel, nyelvekkel,
mint eszkdzzel szembeni bizalmatlansagban nyilvanult meg.

Ezen felismerés kovetkezményeinek belatasa és az azokon val6 feliilemel-
kedés valéjaban csak a romantika kezdetén torténik meg, hiszen nyilvanvalo,
hogy az eurdpai felvilagosodast mindvégig athatotta egy optimista hozzaallas,
amely abbél indult ki, hogy a vilag megismerésének legtokéletesebb eszkoze
az j tudomany, az 0j, immar szamunkra, mai emberek szamara is ismerGs
tudomanyagak. Annak, amit ma szépirodalomnak neveziink, a korban, mivel
nem verifikalhat6 kijelentéseket tett a valdsagrol, moralis alapon gyakran

2 Leibniz elméletét a Meditationes de cognitione, veritate, et ideis cim( korai (1684) miivében
fejti ki el8szor, majd tovabbfejleszti azt az Unworgreifliche Gedanken, betreffend die Ausiibung und
Verbesserung der deutschen Sprache cim(, kivételesen német nyelv(i kései, csak haldla utin megjelent
(1717) irasaban. Mindketté megjelent modern jegyzetelt kiadasban: Gottfried Wilhelm LEmsniz,
Zwei Aufsiitze, szerk. Uwe PORKSEN, jegyz. Uwe PORKSEN, Jiirgen SCHIEWE, Stuttgart, Reclam, 1995.
A Kalmarra gyakorolt hatasrol: HEGeDUS Béla, Kalmdr Gyorgy nyelvelméletérdl = Kolligatum: Tanulmdnyok
a hetvenéves Biré Ferenc tiszteletére, szerk. DEvEscovi Balazs, SziLAgyi Marton, VaDeErNA Gébor, Bp.,
Récid, 2007, 167-176.
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rendkiviil leértékelt szerep jutott, s ez a hozzaallas szintén csak a romantika
kezdetével valtozott meg radikalisan.

A magyar irodalomtorténet-iras a 18. szazadi nyelvujitas (és valljuk be,
valahol az irodalmi megajulas) f6 6sztonzdjének hagyomanyosan azt a
korabeli felismerést szokta tartani, miszerint a nyelv, a magyar anyanyelv
egészében és mindenek elStt a k6zos - kulturalis - nemzethez valo tartozas
jele. Ez az elképzelés a 18. szazad végén, a 19. szazad elején, figyelembe véve
a magyar rendi tarsadalom elmaradottsagat a nyugat-eurdpaihoz képest,
kétségkiviil modern gondolatnak szamitott.

Ehhez képest kevésbé kutatott teriilet az ezt megel6z8 1dGszak el6bbi
szempontbol még ideoldgiamentesnek nevezhetd nyelvfelfogasa, ritkan
rendszerszer(ien kifejtett nyelvelmélete vagy (nevezziik igy:) nyelvszemlélete,
amely szerint - igazodva az ismeretelméleti nézetekhez - a nyelv eszkoz:
funkcidja szerint az érzékelés/érzékenység soran elért megismerés elengedhetet-
lennek tartott, de kétségkiviill nem tokéletes eszkoze. S habar valéban
megfigyelhetd egy torténelmi egymasutanisag a nyelv mint eszkoz konstruk-
ci6bol a nyelv mint a nemzet jele irAnyaba, val6jaban a két szemlélet kozott
semmilyen 6sszefiiggés nincs. Tovabba a hagyomanyos torténeti leird6 modszer
nem veszi figyelembe azt az igen fontos eszme- és filoz6fiatorténeti folyama-
tot, amely soran a lockesi alap nyelvi szkepszist (amelynek egyértelmi
terméke az Eur6pat elural6d szétarirdé-program) folvaltja a nyelvi figuralitason
alapul6 anyanyelvelmélet. Pedig ennek a folyamatnak Magyarorszagon is
van nyoma, s Kalmar miveit (mind az értekez6nek tarthatokat, mind pedig
az irodalminak nevezhet8ket) ebbdl a szempontbdl modellszertinek kell
tartanunk. Modellszer(inek, mert a fentebb ismertetett problémakra radikalis
valaszt ad a szerz6 mind életmodelljében, mind pedig miiveiben. Kalmar
az érzékeléssel (érzékenységgel) szembeni szkepszist teoldgial alapon oldja fel,
a kifejezhetéségre pedig nyelvelméleti rendszert dolgoz ki miveiben. Az
altala talalt megoldasokbol pedig az kovetkezik, hogy nem élhetett masképp,
mint tette, s nem irhatott mast, mint ami egész életében foglalkoztatta, sajat
mifaj-meghatirozasa szerint: poema universalét, amely nagy mi arra volt
hivatott, hogy a masik, még nagyobb mfvet, az Isten altal teremtettet, az
érzékelhetSt a lehetS legtokéletesebben leirja. S ennek a nagyobb miinek, s
igy sajat mivének is részévé valt maga Kalmar Gyorgy is.
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Kalmar Gyorgy élete’

Tények

Kalmar 1726-ban sziiletett a Papa melletti Tapolcafén reformatus
csaladban. Debrecenbe keriilt a kollégiumba, ahol egy Szilagyr Samueltél
szarmaz6 anekdota szerint koran felfigyeltek tehetségére. 1749-ben mar
Oxfordba tanult, ahol a kovetkezs évben disszeralt, s megjelentetett exegetikai
munkajaval dijat is nyert. 1751-t8] 53-ig Londonban élt, s a héber nyelvvel
kapcsolatos angol nyelvli publikaciéival angliai és Gj-angliai kérokben is
ismertségre tett szert. Ekkor publikilta a husz évvel késébb megjelent
vilagnyelv-tervezetének elsé felhivasat angolul. 1754-ben azonban mar Italiat
utazta korbe, majd egy révid bécsi és tapolcaféi tartézkodas utan Erdélyen
keresztiil 1755-ben fél éves ott tartézkodasra Konstantinapolyba utazott.
1755-ben és 56 els§ felében bejarta Egyiptomot, felkereste a mai Haifa
melletti Ptolemaist, eljutott Nazaretbe, megmaszta a Karmel-hegyet, majd
Ciprus és Szmirna varosanak érintésével visszatért Konstantinapolyba. Ujabb
fél év utan Bukaresten, Jaszvasaron, Kijeven és Moszkvan keresztiil Szent-
pétervarra utazott, ahol Gabriel metropolita, akit héber nyelvre oktatott,
felajanlotta szamara a héber tanszék vezetését a Nemesi Akadémian. Innen
Ujabb fél év utan 1757-ben érkezett haza Tapolcafére. Els6 nagy Gtja tehat,
tanulmanyait is beleértve, nyolc évig tartott. Meglepd és feltinG, hogy az
ekkor még fiatal Kalmart ttja soran katolikus fpapok, Kozel-Keleten pedig
angol és holland kovetek és konzulok, gazdag eurdpai keresked8k timogattak.

1759-ben 1jra elindult, hogy a még Angliaban vasarolt konyveit
visszaszerezze. Ekkor publikalja Svajcban latin nyelv(i héber grammatikajat.
Masodik nagy utjanak allomasai mar nehezebben rekonstrualhatok:
Strasbourgon keresztiill Koppenhagaba utazott. Tudhaté, hogy jart
Konigsbergben (ottani tartozkodasarol egyébként a filoz6fus Johann Georg
Hamann is megemlékezett levelezésében, Sriiltnek nevezve Kalmart?),
Halléban, Lipcsében, Breslauban, Varsoban majd ismét Jaszvasaron. 1762-
ben tért Gjra haza.

1767-ben ismét Gton van: biztosan jart Jénaban és Halléban, ahol
héber grammatikajat 6gorogul is megjelentette (ilyenb8l mindmaig kettd
létezik), s annak keétszaz példanyaval Szentpétervarra ment, ahol Gjra felajan-

3 Kalméar Gyorgy életét és a személyével kapcsolatban fennmaradt megjegyzéseket kordbban
hivatkozott kényvemben ismertetem és értelmezem maés szempontok szerint (v. 6. HEGEDUs,
Prodromus..., i. m., 26-99).

* Johann Georg HAMANN, Briefwechsel, 11, 1760-1769, hrsg. Walther ZiEsSEMER, Arthur HENKEL,
0. O., Insel-Verlag, 1956, 98-99.; tovabba idézett konyvemben a forrasok kozott: HEGEDUS, Prodromus...,
i. m., 140-142.
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lottak szamara a Nemesi Akadémian a héber tanszék vezetését. Azt megint
elutasitva visszatért Magyarorszagra.

A kovetkezd években jelentek meg legfontosabb és szamara a nemzetkozi
ismertséget is megszerz6 munkai. 1770-ben Pozsonyban publikalta Prodromus..
ciml magyar grammatikajat, amelynek mintegy fiiggelékeként jelent meg a
csaknem Otezer sornyi hexameteres magyar nyelvl kolteménye, a Valdsdgos
Magyar ABC, illetve az addigi utazasait Osszefoglald Post Scriptum cimi
muve.” Itt jegyzem meg, hogy a Valdsdgos Magyar ABC cim nem azt jelenti,
hogy az igazi, eredeti magyar abc (bet(isor), hanem a kifejezés ’a valosagrol
magyarul szol6 lexikon’ jelentésben all, s erre utal a Kalmar altal megadott
Tesanrus Hungaricus cim is. Mivének céljat maga igy foglalja 6ssze:

»Mindent, amit ezen szemeim megldttak a t6ldon;

s mindent, amit ezen fileim hallottak akarhol,

s mindent, amit igen jol megkisérte az elmém;

mind azokat, mondom, ha lehet, meg kell nekem irnom.” (369)

1772-ben Berlinben, a hires filozofus, Johann Heinrich Lambert hathatos
tamogatasaval adta ki latinul vilagnyelv-tervezetét, amit 1773-ban Rémaban
olaszul, majd 1774-ben Bécsben németiil is megjelentetett.

Az egyre ismertebbé valo6 Kalmarrél az 1770-es évektSl kezd6dSen
meglepé mddon egyre kevesebb adat all rendelkezésiinkre, s késébbi munkai
is rendre kéziratban maradnak, koztiik a nyelvelméleti rendszere szempont-
jabol legfontosabb, a Magyar Merkirius is, amely a magyar nyelv tudomanyok
miuvelésére val6d alkalmassagat vizsgalja. Az utolséd vele kapcsolatos adatunk
1781-b8l szarmazik. Maig nem tudni, hogy mikor és hol halt meg.

A személy

Kalmar személyérdl elég sok magyar és kiilfoldi kortars visszaemlékezés,
gunyvers maradt fent, és ezekbdl - fliggetleniil att6l, hogy hogyan értékelik
miveit - egy meglehetSsen kiilonc figura alakja rajzolédik ki. A jellemzések
alapjan (sulyozva az emlitett tulajdonsagok gyakorisaga szerint), Kalmar
rendkiviil sok nyelven tudott, még nyomtatasban meg sem jelent, s6t meg
sem irt munkait is jOl fejben tartotta, és azokrol, de csak azokrdl hajlandé
volt beszélgetni, vitdzni, mert amugy teljesen hallgatag volt.

Nagyon igénytelen volt: ruhaja szakadt és koszos, pardkaja zsiros (errél
szinte mindenki irt), kalapja vasari portéka, fogazata hidnyos. Minden

> A teljes mU leirasa: Prodromus idiomatis Scythico-Mogorico-Chuno-(seu, Hunno)-Avarici, sive
Adparatus Criticus ad Linguam Hungaricam, adcedit Lex Poetica |[...], item Poema Hungaricum de Statu
Hominis integro et corrupto [...], deinde Mantissae loco, ex Itinerario XX. annorum..., Pozsony, 1770. A
Valésigos Magyar ABC a 204., mig a Post Scriptum a 386. oldalon kezdddik.
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bizonnyal alkoholista volt, és mindemellett barmikor kaphat6é a megbotran-
koztatd bujalkodasra. Riadasul még a neki juttatott adoméanyokkal -
amelyekkel utazasait finanszirozta - sem tudott elszamolni. Levelezésben
dokumentalt példa van arra, hogy egy jeles német tudds, Abraham Penzel,
aki Kalmar mveit ismerte, mikor életében el8szor személyesen talalkozott
azzal a ,csavargbval”, nem hitte el, hogy az ugyanaz a személy, mint aki
a nagyra becsiilt miiveket irta. Raadasul ez a csavargd Johann Heinrich
Lambertre, a hires berlini filoz6fusra, mint partfogdjara hivatkozott, akit
errSl gyorsan levélben figyelmeztet. Lambert valaszaban megnyugtatta, vagy
talan inkabb meghokkentette Penzelt: a leiras alapjan az a csavargd csak
Kalmar Gyorgy, a hires nyelvész lehetett, s valoban, berlini tartézkodasa
alatt 1s igen sok probléma volt a figuraval. Mindemellett megjegyzi azt is,
hogy ez a furcsa Kalmar az, aki Leibniz nyelvelméleti munkassagat az
egyediil megfelel6 moédon tovabbfejlesztette.®

A kortarsak személyes talalkozasain alapul6 jellemkép - f6leg Kazinczy
igazan riaszt6 leirasa nyoman’ - a kovetkezd évszazadokban persze tovabb
szinesedett, s igy lett belSle egy almodozd, a kiilvilaggal mit sem t6r6dd
paranoias &rilt, akit Wedres Sandor végiil szadista verSlegényekhez hasonlit.?

Kalmar életvitelével természetesen kizarta magat mind a kortars nemzet-
kozi (jorészt intézmeényesilt), s mind a magyar (intézmeényesiilés alatt allo)
tudomanyos, irodalmi kozéletbSl, de egy botranyos ligye miatt még a
reformatus egyhazi hierarchidban sem kaphatott szerepet. Tagadhatatlan
azonban, hogy személyének kiilondssége hatassal volt és mindmaig hatassal
van mivei értelmezésére, mintegy részévé valva és egyiitt fejlédve azok
torténeti kontextusaval.

Weores Sandor kozel négy évtizeddel ezel6tti Gjrafelfedezése a Hdrom
veréh hat szemmel antologidban megsejtett valamit, de alapvetéen rossz iranyt
jelolt ki a Kalmar-értelmezés szamara. Szerinte a miivekhez a kulcs Kalmar
Oriilete; ebbdl kovetkezSleg nem sziikséges rendszert keresni pl. a legfontosabb

¢ A Kalmar személyével foglalkozo szovegeket a Penzel-Lambert-levelezéssel egyiitt konyvemben
tettem kozzé a forrasok pontos megadasaval: HEGEDUS, Prodromus..., i. m., 142-147.

7 Kazinczy 1781-ben vagy 1783-ban talalkozott Budan Kalmarral, akit ijeszt8 ruhazata alapjan
els8re csavargonak tartott. A talalkozast tobbszor és tobbféleképpen irta meg. Az egyes szovegvaltozatok
kritikai kiadasa: Kazinczy Ferenc, Pdlyim emlékezete, s. a. r. OrRBAN Lészl6, Debrecen, Debreceni
Egyetemi Nyomda, 2009 (Kazinczy Ferenc Mvei. Elsé Osztaly. Eredeti Mtvek), 50-52, 172, 320,
491-492, 588-589, 752-754. A magyar irodalomtorténetben sokaig Kazinczy jellemzése volt az
alapja a Kalmar személyét és mveit érintd leirdsoknak.

8 ,Még hazafisaga is szadista, mint valami hivatalos spiclinek, vagy keretlegénynek.” Hdrom
veréb hat szemmel: Antoldgia a magyar koltészet rejtett értékeibdl és furcsasdgaibdl, 11, osszedll., s. a. r.,
jegyz. és utdész6 WEORES Sandor, Bp., Magvetd, 1982, 2. kiadas, 137.
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miben, a Valosdgos Magyar ABC hexameterfolyamaban sem, hiszen az nem
fuggetlenithetd a szerz8i szandéktdl - ami a feltételezett Sriilet miatt nem
is rekonstrualhaté -, s tulajdonképpen nem is értelmezhetd.’

Onreflexi6k

Az utazis

Kalmar Gyorgy gyakorlatilag az egész életét Gton toltotte. Ehhez képest
elsére talan meglepd, hogy milyen keveset irt kozvetlen Gti tapasztalatair6l,
s 6nmagar6l mint utazérol. A Valésdgos Magyar ABC-hez csatolt csaknem
ezersornyi hexameterb8l all6 Post Scriptum befejez8 részében lezarva a teljes
konyvet, tehat a grammatikat, a Valésdgos Magyar ABC-t és Post Scriptumot
is, meglepé modon azonosul egymassal Kalmar Gyorgy személye és a szerzd:

»Menj, Postam, amit adtam a szadba, fiiledbe, kezedbe,

azzal el. E’ kis addssdgot mostan lefizetvén,

a menedék levelet hozz'd el; ndlok ne maradjon.

A tobbit °s megadom, mondd meg, ha éltet az ISTEN.

Szivembdl kettds koszOnettemet irom azonban.

S tudjak meg, hogy erds szeretettel lingal a szivem

hozzajok: nyilvan van e Kalmdr Gyorgy LevelébdSl.” (421-422)

A levél” kifejezéssel utal az egész mi cimére: a Prodromusra. Ugy
tlinik, mintha tisztaban lenne az 6t ért vadakkal, ezért magyaraz, de nem
mentegetézik. Ahogy Kalmar fogalmaz: ,Mast hogy az erkolcs vi'sgaldja
tehessen 1gazza”, tehat ahhoz, hogy a megfigyel§ hatasara valaki igazza
valhasson, ahhoz el6bb a vizsgalonak, a megfigyel6nek azonosulnia kell a
masikkal, a nem-igazakkal:

»minek utinna magdt alkalmaztatta kivaltkép’

egy kevés alnoksaggal, igaznak iiriigyivel ugymint,'

mind a sz-r-lm-shez, s szineshez, ugy a hazughoz;

mind a kevélykéhez, s borzéhoz, szint'ugy egyébhez;

mintha szr-lm-s, hazug és szines volna, kevély is;

s mintha a részegségre, egyébre ’s, hajlana 6 is.” (425-426)

Veszélyes vallalkozas ez, s nem biztos, hogy ,megszenteli Isten az
eszkozt”. Veszélyes lehet még azt kiirni is, amihez latszolag hasonul az
ember, igy lesz a szerelmesbdl a szévegben sz-r-lm-s, s mashol a baratbol

* Weobres Sandor meghokkents, de egyben figyelemreméltd elemzése: Uo., 133-140.;
szovegkozleés: Uo., 124-133.

10 Kalmar Gyorgy jegyzete ehhez a sorhoz: ,Valdnak tettetvén a dolgot: magat szinlelvén
olyannak, mint mas.”
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b-r-t. De veszélyes azért is, mert ha meg is szenteli Isten az eszkozt, a
kisértések miatt a gyarl6 ember nem biztos, hogy megmarad csupan esz-
koznek; az erkodles vizsgaldja dnmaga vizsgaldjava valhat rossz esetben:

»S ldtni sok erkolesot konny(; de igen weszedelmes!

Szenved a szdj’'d, orrod, nyelved, fiiled, inyed, a szived s

faj a szemed! A kezed sértédik! s ttkozik a lib!

Elete ’s embernek sokszor van rdroa veszélyre.

Tisztessége szegénynek igen hanykodik a hab kozt!” (424)

Az utaz tehat folyamatosan érzékel, tapasztal, gyjt, hiszen bizonyos
fokig kiviilall6. De csak ez a feltételezett kiviilallosaga kulonbozteti meg a
megfigyelttSl. Hiszen a Post Scriptum egyik hasonlata a kovetkez&képpen
fogalmaz: Ggy lehet elképzelni, marmint az érzékeny-megfigyelét, mint
wvalamelj facskat kozepén a-sebes folyamatnak.” Azért megleps és talan
megvilagitd ez a hasonlat, mert a megfigyeld, az utazé egy statikus ponthoz
hasonul. Elkeriilhetetlen, hogy azza valjon bizonyos fokig, ami elaszik
mellette vagy megakad benne:

»Mindenféle szemét, gizgaz s dog meggakad abba;

s kornylle megmaradand; mig az dr el nem viszi onnan.” (416)

S mivel a Valésdgos Magyar ABC els6 1240 soraban megirt nagy himlé-
alleg6ria alapjan az emberiség mind lelkileg, mind testileg korrumpalédott
a blinbeesés miatt, a vilagot, a valosagot tudatosan megfigyeld és rogziteni
akar6 személy éppen az Oonmaga szamara feltételezett és fenntartott tdv-
torténeti szerepe miatt az Ot szemlél8k szamara jut el a kils§ és belsd
romlottsag egy olyan fokara, amely személyét emlékezetessé és példaszer(ivé
teszi.

Kalmar Gyorgy megfigyels, érzékels figuraja igy egyidejlileg jelenti azt
- az & kifejezésével élve - valosagos személyt irdként és nagy miivének
f8szerepléjeként, aki szamara csaknem hatezer sor hexameter publikalasa
miatt varja a felmentd levelet, itéletet, bar aki - meggy&z&dése alapjan - azt
mar pietista értelemben vett Gjjasziiletése soran, éppen megfigyel6vé valasaval,
az ember szamara elérhetd legtokéletesebb érzékelGképesség/érzékenység elé-
résével egy szamara fontosabb helyr8l mar rég megkapta.
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